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Оң түс тік Қа зақ стан об лы сы ның атау лар жүйе сін де гі  
ре лик ті лік то по ним дер 

Жерсу атау ла ры ның шы ғу, да му та ри хы айна ла ны қор ша ған та би ғат пен, түр лі әлеу мет тік өз ге
ріс тер мен ты ғыз бай ла ныс ты. Осы дан ке ліп атау лар дың ма ғы на лық жә не эти мо ло гия лық құ пияла
рын ашу үшін бір не ше ғы лым са ла ла ры ның де рек те рі нен ха бар дар бо лу, олар ды жі ті пай да ла ну 
қа жет ті лі гі туын дай ды. Бұл са ла бү гін де кө не түр кі та ну ғы лы мы ның да құ пияла рын ашу ға өзі нің 
сеп ті гін ти гі зіп отыр. Жерсу ат та ры ның пай да бо луы тұр ғы сы нан кел ген де, көп те ген аңыз, ер те гі, 
әп са на да туын да ған. Бұл рет те біз то по ни ми ка са ла сы ның фольклор та ну ғы лы мы на да қа ты сы бар 
дей ала мыз. Жерсу ат та ры со ны мен қа тар қо ғам да му ына орай бір не ме се бір не ше атау ға ал ма сып 
отыр ған. Оң түс тік Қа зақ стан то по ним де рін ежел гі за ман жә ді гер ле рі не жат қы зу ға бо ла ты нын аң ға
ра мыз. 

Оң түс тік Қа зақ стан өл ке сі тек мал мен жан ға, ас тық пен мақ та ға ға на емес, та ри хи ес ке рт кіш
тер ге де бай, киелі ме кен. Кө не мұ ра ла ры ай рық ша на зар ауда ра тын Оң түс тік өңі рін де гі оба лар мен 
тас та ғы ежел гі жа зусы зу лар ба ға жет пес ата мұ ра мыз.

Бұл ма қа ла да ре лик ті лік өз ге ше лік те рі мо лы нан кез де се тін Оң түс тік Қа зақ стан об лы сы ның 
жерсу атау ла ры жө нін де нақ ты тұ жы рым дал ған ма те ри ал дар тұр ғы сын да бір қа тар мә лі мет тер кел
ті ріл ген. Осы мә се ле мен тү бе гей лі айна лы сып жүр ген ға лым ның түр лі та ри хи ке зең дер де гі атау лар 
өз ге ріс те рі жө нін де гі зерт теу ле рі на зар ауда ра ды.

Түйін сөз дер: тіл дік бел гі лер, жерсу атау ла ры, кө не мұ ра лар, то по ним дік жүйе, эти мо ло гия, 
ойко ним дік атау лар, түр кі атау ла ры.

Zh.A. Ismailova
Relictual toponyms in the naming process of South Kazakhstan region

It is known that the origin, historical development and the process of naming places and bodies of water 
are very closely related to the environment, as well as with various sociohistorical changes in society. In this 
connection, for full disclosure of lexical meaning and etymology of the names of territorial and water bodies, 
we need data from many areas of knowledge and science. This issue obviously requires its careful analysis 
and study. It should be noted that this area of science is of great importance in the study of Turkic issues. The 
process of naming places and bodies of water provided huge difference in the origin of various folk legends, 
fairy tales, epics and myths. Thus, we can confidently assert that toponymy is directly related to folklore. With 
the development of society place names of water bodies could be subject to change. Placenames of South 
Kazakhstan region are very ancient relics and require a comprehensive study.

South Kazakhstan region is famous not only by the development of sheep breeding, cotton and grain 
industry, but also for historical monuments of culture and art, and its long history of development. An 
invaluable asset of Kazahstan South region is the ancient stone inscriptions which today have become our 
national pride.

In this article the author gives interesting materials and detailed facts on the study of the history of the 
names of places and bodies of water in South Kazakhstan region. The article also focuses on the research 
of scientists on the facts connected with changes in the names of places and bodies of water in different 
historical periods of the people.

Key words: linguistic signs, names of areas, ancient relics, toponymic system, etymology, oikonymic 
names, Turkic names.
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Ре лик ти чес кие то по ни мы в сис те ме наиме но ва ний  

юж но-Ка за хс танс кой об лас ти

Как из ве ст но, за рож де ние, ис то ри чес кое раз ви тие и про цесс наиме но ва ния мест нос тей и вод
ных объек тов очень тес но свя за ны с ок ру жаю щей сре дой, а так же с раз лич ны ми со ци альноис то
ри чес ки ми из ме не ниями в об ще ст ве. В свя зи с этим для пол но го раск ры тия лек си чес ко го смыс ла 
и эти мо ло гии наиме но ва ний тер ри то ри аль ных и вод ных объек тов нам необ хо ди мы дан ные из мно
же ст ва об лас тей зна ний и нау ки. Дан ный воп рос, не со ме нн но, тре бует своего тща тель но го ана ли за 
и изу че ния. Слеует от ме тить, что эта об лас ть нау ки имеет ог ром ное зна че ние и в изу че нии воп ро сов 
тюр ко ло гии. Про цесс наиме но ва ния мест нос тей и вод ных объек тов ока зы вал ог ром ное зна че ние 
в за рож де нии раз лич ных на род ных ле генд, ска зок, эпо сов и ми фов. Та ким об ра зом, мы с уве рен
ностью мо жем ут ве рж дать, что то по ни ми ка имеет не пос редст вен ное от но ше ние и к фоль кло рис
ти ке. С раз ви тием об ще ст ва наз ва ния мест нос тей и вод ных объек тов мог ли под вер гать ся из ме не
ниям. То по ни мы Юж ноКа за хс танс кой об лас ти от но сят ся к очень древ ним ре лик виям и тре буют 
своего всес то рон не го изу че ния.

Юж ноКа за хс танс кая об лас ть сла вит ся не толь ко раз ви тием ов це водс тва, хлоп ко вой и зер но
вой про мыш лен нос ти, но и ис то ри чес ки ми па мят ни ка ми куль ту ры и ис ку сс тва, своей мно го ве ко
вой ис то рией раз ви тия. Бес цен ным дос тоя нием Юж ноКа за хс тас кой об лас ти яв ляют ся древ ние 
над пи си на кам нях, ко то рые на се год няш ний день ста ли на шей на циональ ной гор достью.

В дан ной статье ав тор при во дит ин те рес ные ма те ри алы и де таль ные фак ты по изу че нию ис то
рии наиме но ва ния мест нос тей и вод ных объек тов Юж ноКа за хс танс кой об лас ти. В статье так же 
осо бое вни ма ние уде ляет ся исс ле до ва ниям уче ных о том, в свя зи с чем ме ня лись наз ва ния мест
нос тей и вод ных объек тов в раз лич ные ис то ри чес кие пе ри оды жиз ни на ро да.

Клю че вые сло ва: язы ко вые зна ки, наиме но ва ние мест нос ти, древ ние ре лик вии, то по ни ми
чес кая сис те ма, эти мо ло гия, ойко ни ми чес кие наз ва ния, тюрк ские наз ва нии

Қа зақ стан Рес пуб ли ка сы ның Пре зи ден ті 
Н.А.На зар баев қа зақ зиялы ла ры ның ал дын да 
сөй ле ген сө зін де: «Ата-ба ба ла ры мыз дың жү-
ріп өт кен əр бір жо лы, əр бір қаз ған құ ды ғы ның 
атауы бар, ал атау – тұ нып тұр ған та рих, со ны 
зерт тейік, жи нас ты рай ық…, та рих ты қайта қа-
раң дар… та рих пен тіл та мыр лас. Біз дің бү кіл 
та ри хы мыз дан мен екі ол жа мыз ды бө ле айт ар 
едім. Оның бі рін ші сі, əри не, ата-ба ба ла ры мыз 
ақ най за ның ұшы мен, ақ бі лек тің кү ші мен, қа-
нын тө гіп, жа нын бе ріп жү ріп қор ғап қал ған қа-
зақ тың қа сиет ті же рі. Та ғы бір ол жа мыз – сол 
ата-ба ба лар дың ар қа сын да бар бояуы мен, сыр-
лы са зы мен осы күн ге аман-есен жет кен тұп-тұ-
нық, мөп-мөл дір қа зақ ті лі», – де ді [1].

Түр лі та ри хи ке зең дер де тай па лар мен ха-
лық тар бел гі лі бір тер ри то рияда бі рін-бі рі ал мас-
ты рып, өз ге ріп оты ра ды. Алай да, олар та рих тан 
із сіз жо ға лып кет пейді. Олар дың тіл дік бел гі-
ле рі өз де рі ме кен де ген жер де гі геог ра фия лық 
атау лар ар қы лы ұр пақ тан-ұр пақ қа же те ді. Қа-
зір гі жер-су атау ла ры осы ны аң ғар та ды. Ұлан-
байт ақ ал қап ты алып жат қан, та би ға ты сан қи лы 
бо лып ке ле тін өл ке міз дің жер-суына ер те за ман-
нан бе рі сан алуан атау лар қойы лып, олар түр лі 
өз ге ріс тер ге ұшы рап отыр ды. Сон дық тан олар 
кең да ла ның та би ғи ерек ше лік те рін, əр тө бе нің, 

əр жы ра ның өзін дік си па тын жі ті та ни біл ді. 
Жə не көш пе лі өңі рін де ол жер жағ дайын анық-
тайт ын бел гі ре тін де пай да ла ныл ды. Атау ды да 
дəл со ған лай ық деп тауып қоя біл ді. Мə се лен, 
əлем ге əйгі лі эн цик ло пе дист ға лым Әбу на сыр 
Әл-Фа ра би дің ота ны – ор та ға сыр дың Оты рар 
(Фа раб) қа ла сы мен Құй рық тө бе, Оқ сыз, Ал-
тын тө бе, Пы шақ шы тө бе сияқ ты қа ла лар ата-
уы да та ри хи, мə де ни мəн-ма ңыз ға ие. Оң түс тік 
Қа зақ стан об лы сы Түл кі бас ауда нын да Қар лы-
ғаш ата, Там шы әу лие, Дуана қо жа, Же ті үң гір 
тə різ ді атау лар ұшы ра са ды.Жер-су ат та ры ның 
өзі нен-ақ көп жағ дайда сол маң ның жер бе де рі-
нен, жа ну ар лар мен өсім дік тер дү ниесі нен, кли-
мат ерек ше лі гі нен, та би ғи бай лық та ры нан мол 
мə лі мет алу ға бо ла ды. 

Оң түс тік Қа зақ стан айма ғы ның ХХ ға сыр-
дың ба сы на дейін гі ай қын то по ним дік кө рі ні сі 
1906 жыл ғы «Сыр да рия гу бер ниясы Шым кент 
уезі нің кар та сы» [2] мен 1908 жə не 1910 жыл-
дар да ғы «Шым кент уе зін де гі кир гиз же рін 
пай да ла ну жө нін де гі ма те ри ал дар да» нақ ты 
бей не лен ген [3], [4]. Атал мыш құ жат тар бой ын-
ша бір ша ма ғы лы ми-зерт теу жүр гіз ген ға лым 
Қ.Рыс бер ге но ва Түр кіс тан өңі рі нің, Со зақ, Оты-
рар ау дан да ры ның то по ним дік жүйесі не, оның 
ұлт тық ерек ше лік те рі не, өз ге ріс тер дің се беп-
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сал да ры на ай рық ша тоқ та ла ды [5]. «Ре во лю-
цияға дейін гі жə не қа зір гі əкім ші лік кар та ла ры 
мен анық та ма лық тар ды не гіз ге ал ған де рек көз-
дер бой ын ша,- деп жа за ды ға лым-зерт теу ші,- 
зерт теу айма ғы ның то по ним дік ма те ри ал да рын 
са лыс ты ра оты рып тал дау ежел гі субст рат ты то-
по ним дік қа бат тың сақ та лып қал ға нын көр се те-
ді, не гі зі нен ал ған да бұ лар өзен дер, тау лар, ел ді 
ме кен дер, ежел гі қа ла шық-қор ған дар, «Ұлы жі-
бек жо лы» бой ын да ғы бай ыр ғы қа ла лар, ке руен 
са рай лар, мə де ни ор та лық тар атау ла ры: Арыс, 
Шу, Қа ра шық, Қан та ғы, Со зақ, Сүт кент, Ман-
кент, Оты рар, Сауда кент т.б.». 

Бұл ма қа ла мыз да мы на дай де рек тер де ерек-
ше на зар ауда ра ды. Рес пуб ли ка мыз дың оң түс-
ті гін де (ба ты сын да – Шар да ра дан Жы зақ қа, 
оң түс ті гін де – Нұ ра та тау ла ры мен Түр кіс тан 
жо та ла ры на иық ті реп, ал шы ғы сы мен сол түс-
тік шы ғы сын да Сыр да рия өзе ні мен шек те сіп) 
аума ғы он мың да ған ша қы рым ға же те тін Мыр-
за шөл да ла сы жа тыр.

Мыр за шөл айма ғы 1867-1917 жыл дар ара-
лы ғын да ау мақ тық-əкім ші лік бө лі ніс жа ғы нан 
бір де Сыр да рия об лы сы ның, ен ді бір де Са мар-
қан об лы сы ның Қо жа кент, Жы зақ уез де рі не 
ба ғы ныш ты бол ды. Мұн дай де рек тер «Тур кес-
танс кие ве до мос ти» га зе тін де (1870-1917) мо-
лы нан кез де се ді.

«Тур кес танс кие ве до мос ти де» Мыр за шөл 
мен оған жал ға сып жат қан Қы зыл құм да ла сы-
ның көш пе лі жə не жар ты лай көш пе лі қа зақ та-
ры ның ты ныс-тір ші лі гі ту ра лы де рек тер жиі 
кел ті ріл ген. А.П. Фед чен ко ның га зет тің осы 
са нын да жа рық көр ген «Қы зыл құм да ла сы ту-
ра лы за мет ка лар» ат ты ма қа ла сын да [6] Сыр да-
рияның ор та ағы сын да ғы Шар да ра, Жаушы құм, 
Жо ғар ғы Сейіт, Тө мен гі Сейіт, Үл кен Сейіт, 
Сүт кент, Бай ыр құм, Еш кі лі, Мың тө бе жә не 
Ұзын ата ту ра лы əң гі ме бо ла ды.

Сон дай-ақ, га зет те «Нұ ра та – тау жо та ла ры 
ту ра лы за мет ка лар да»: «Оты рық шы ха лық тан 
бас қа Нұ ра та тауы ның сол түс ті гі не қа рай Сыр-
да рияның, Түр кіс тан ның жə не Әму да рияның 
ара лы ғын да ша ма мен 50 мың үйге же те тін Қо-
ңы рат тай па сы ның қа зақ та ры кө шіп-қо нып жү-
ре ді. Олар Көк ті ңұлы жə не Кө тен ші де ген екі 
не гіз гі бө лім ге бө лі не ді. Бұл көш пен ді лер бұ-
рын Жы зақ бе гі не қа ра ған, ал, қа зір Нұ ра та ны 
ме кен дейді,» – де ген де рек тер кел ті ре ді [7].

Ба сы лым Мыр за шөл айма ғын да тұ ра тын қа-
зақ ауыл да ры ның қан дай əкім ші лік-ау мақ тық 
бө лі ніс ке бө лін ге нін жа риялап тұр ды. Айталық, 
1884 жы лы Құ ра ма үйезі Қа зақ, Қан жы ға лы, 

Шы наз, Ақ қор ған, Зең гіата, Орал, Піс кент, Бо-
қа, Иір жар, Тойтөбе, Ос пан ата Қор да бо лыс-
та ры на бө лін се, 1906 жы лы Шым кент үйезі не 
Шым кент, Түр кіс тан қа ла ла ры, Те мір лан мен 
Ер мо лов ка по сел ке ле рі мен Сай рам, Қа ра құ лақ, 
Ақ тас, Арыс, Ба дам, Бо рал дай, Бөр жар, Қа зы-
ғұрт, Қа ра мұрт, Қош қа ра та, Май лы кент, Ма-
шат, Те мір лан, Ван новс кий, Бе ло во дс кий, Геор-
гиевс кий, Бай ыр құм, Са ры көл, Сыр да рия, Бө ген, 
Шаян жә не Арыс тан ды деп ата ла тын бо лыс тар 
мен ауыл дар қа ра ды.

«Тур кес танс кие ве до мос ти» га зе тін зерт-
те ген ға лым М.Жа қып өз ең бе гін де Мыр за шөл 
айма ғы на бай ла ныс ты көп те ген қы зық ты де-
рек тер кел ті ре ді. «Га зет те жа рық көр ген ма қа-
ла лар дан, – деп жа за ды ав тор, – сон дай-ақ, хал-
қы мыз дың қа зақи кө ре ген ді гін, ұш қыр лы ғын, 
аң ға рым паз ды ғын, жер-су ға атау бе ру ге ше бер-
лі гін та ны та тын то по ни ми ка лық атау лар дың 
Мыр за шөл де өте көп бол ған ды ғын да кө ре міз.

Сон дай бі ре гей атау лар дың бі рі – Ұтыр лы. 
Ұтыр лы – кө не қа ла ның аты. Қа зір гі Оң түс-
тік Қа зақ стан об лы сы, Мақ та рал ауда нын да ғы 
Ильич кен ті нің сол түс тік-ба тыс жа ғын да, яғ ни 
«Мақ та рал» мақ та ша ру ашы лы ғы ның ор та лы-
ғы нан он ша қы рым дай жер де ор ны бар. Жо ға-
ры да айт қа ны мыз дай, Сыр да рияға құя тын Са рө-
зек тар ма ғы ның жа ға лауын да біз дің дəуірі міз дің 
ІХ-Х ға сыр ла ры ара лы ғын да Ұтыр лы қа ла сы 
бол ған ды ғын біз ен ді-ен ді бі ліп жа тыр мыз» [8].

Ав тор дың пай ым дауын ша, Ұтыр лы – кə-
рі Сыр да рияның бой ын ме кен де ген ежел гі ха-
лық тар дың сал ған қа ла сы бол са ке рек. Оның 
бұл бол жа мы мен то лық ке лі су ге бо ла ды. Ға лым 
Ұтыр лы қа ла сы ның Сыр да рияның жа ға лауын-
да ғы ке руен жол дың бой ын да са лын ға ны жө нін-
де нақ ты де рек тер кел ті ре оты рып, «Ұтыр лы» 
де ген сөз дің ма ғы на сы на тоқ та ла ды да, «Ұтыр-
лы – қа зақ тың «ұтым ды, ұт қыр, қо лай лы» де ген 
сөз де рі нің ба ла ма сы» де ген бай лам ға ке ле ді. 

«Ұтыр лы ға ұқ сас атау лар Мыр за шөл өңі рі-
нен жиі кез де се ді, – дей ді ға лым-зерт теу ші бұ-
дан əрі, – Оң түс тік Қа зақ стан об лы сы ның Ки ров 
ауда нын да Үтір тө бе де ген жер бар, он да ғы бір 
ауыл бү гін де осы лай ата ла ды. «Тур кес танс кие 
ве до мос ти» га зе ті нің бет те рін де де осы атау жиі 
кез де се ді. Бəл кім, сол Үтір тө бе мен Ұтыр лы-
Ұтыр лы ның жұрт ау зын да қал ған, өз гер ген нұс-
қа ла ры ның бі рі шы ғар. Бұл да тек се ре, анық тай 
тү су ді қа жет ете тін де рек».

Біз дің жо ға ры да атал ған аса ма ңыз ды құ жат-
тар, де рек көз дер жə не қа зір гі кар та лар бой ын ша 
Оң түс тік Қа зақ стан об лы сы ның тұ тас то по ним-
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дік жүйесі не жүр гіз ген жұ мы сы мыз ел ді ме кен-
дер, өзен-көл дер, ор ман-то ғай лар, шат қал дар, 
қы рат-қыр қа лар, құм, тө бе, сай, ке мер, құ дық, 
арық тар т.б. атау ла рын да ғы бір ша ма тұ рақ ты-
лық ты, өз ге ріс тер мен құ был ма лы лық ты да көр-
сет ті. Киелі де қа сиет ті жер лер де гі ойко ним дік 
атау лар дың ұр пақ тан-ұр пақ қа ауы сып, бе рік 
сақ та луы, ке зін де өз ге ріс ке ұшы ра ған да ры ның 
қайтадан ежел гі атау ла ры на ие бо луы ұлт тық 
бол мыс-бі ті мі міз ді көр сет се ке рек. Осы орай да, 
қа зір ге сол күйін де жет кен бір қа тар бай ыр ғы қа-
ла лар мен ел ді ме кен дер дің атауына тал дау жа-
са сақ, нақ ты куə бо ла мыз.

Кей бір то по ним дер жыл оз ған сай ын түр лі 
се беп тер мен əр қа лай фо не ти ка лық, тұл ға лық, 
кей де ма ғы на лық өз ге ріс тер ге ұшы рап, ал ма сып 
оты ра ды. Он дай өз ге ріс ке əдет те ма ғы на сы кө-
мес кі тарт қан не ме се мүл дем тү сі нік сіз атау лар 
мен бас қа тіл ден ен ген атау лар ду шар бо ла ды. 
Кей бір жағ дай лар да қа зақ ті лін де гі атау лар дың 
бас қа тіл ге дұ рыс транск рип ция лан бауы да жиі 
кез де сіп оты ра ды.

Жал пы Оң түс тік айма ғы ше жі ре мен та ри хи 
құ пияға то лы өңір дің бі рі. Кө не Түр кіс тан, кө-
не Оты рар, Сыр бойы, қа зы на лы қарт Қа ра тау, 
Сай рам, Түл кі бас, т.б. өл ке лер дің та ри хи мə ні өз 
атау ла рын да тұр деп то лық бай лам жа сауы мыз-
ға не гіз бар.

Түр кіс тан – ай мақ та ғы ежел гі қа ла атауы, 
күл лі тү рік əле мі не ай рық ша ыс тық, қа сиет ті де 
қас тер лі. Ор та жə не Ор та лық Азия ның түр кі тіл-
дес ха лық та ры ме кен де ген ай мақ. 

Жал пы ал ған да бұл атау дың түп-төр кі нін із-
дес ті ру дің қа же ті жоқ сияқ ты. Бұл тү рік ті лін де 
сөй лейт ін ха лық тар дың жиын тық атауы. Бі рі гу-
ден пай да бол ған осы атау да ғы ал ғаш қы «тү рік» 
сө зі нің ер те де гі ма ғы на сы не ні біл ді ре тін ді гі 
көп ші лік ке бей мə лім екен ді гі бел гі лі. 

Атау екі сөз дің бі рі гуінен шық қан де сек, 
оның ал ғаш қы сы «түр кі», дұ ры сын айт сақ, «тү-
рік», екін ші сі «стан». 

Ер те де гі түр кі жаз ба ес ке рт кіш те рі нің сөз ді-
гін де «түрк» ды быс тық құ рам да ғы сөз дің екі ма-
ғы на сын оқи мыз: бі рін ші сі – «күш ті, құ ді рет ті», 
екін ші сі – «ерек ше мол, өте бай; ше гі не жет кен». 

«Тү рік» атауы жө нін де гі та ғы бір де рек-
ті В.В. Рад лов жа са ған сөз дік тен кез дес ті ре міз. 
Он да «түрк» тұл ға сы ның төрт түр лі ма ғы на сы 
кел ті ріл ген. Оның ал ғаш қы екеуі түр кі хал қы 
мен түр кі хан ды ғы на анық та ма бе ру ге ар нал ған. 
Сон дық тан оған тоқ тал ма дық. Ал үшін ші ма ғы-
на сы бы лай тү сін ді ріл ген – «ба тыр, ба тыл, ер 
қа һар лы»: төр тін ші сі – «бі лім сіз /на дан/, жырт-

қыш, қаң ғы бас». Рад лов тың айт уын ша, «түрк» 
сө зі нің осы соң ғы, төр тін ші, ма ғы на сы нан қаш-
қақ тап тү рік тер өз де рін бұл сөз бен ата май, үне-
мі ос ман дық де ген ді ұна та ды [9]. 

Әри не, бұл соң ғы – «на дан, жырт қыш, қаң-
ғы бас» ұғым да ры ке зін де түр кі ха лық та ры же-
рін, елін жау лап ал ған бас қа тай па лар дың аузы-
нан шық қан, жек кө ру ші лік нə ти же сі нен ту ған 
деу ге ту ра ке ле ді, «Тү рік» сө зі нің ал ғаш қы əрі 
шын ма ғы на сы – «ба тыл дық, ер жү рек ті лік, ба-
тыр лық». Мұ ны түр кі ха лық та ры ның ба сы нан 
өт кіз ген қи лы та ри хи де рек тер де дə лел деп бе ре 
ала ды. 

Бі рік кен сөз дің екін ші сі – «стан» ма ғы на-
сы ежел ден бел гі лі. Ол кө бі не ел, ха лық атау ла-
ры ның со ңы на жал ға сып ке ле тін, пар сы ті лі нен 
ауыс қан қо сым ша. Мы са лы, Қа зақ стан, Қыр ғызс-
тан, Тə жі кс тан жə не та ғы бас қа лар. Кей де оның 
қо сы луы ар қы лы бел гі лі бір жер де гі зат тың мол-
ды ғы да аң ға ры ла ды, мы са лы, гүлс тан, т.б. 

«Түр кіс тан» атауы – өзі міз ге тəн сөз бен пар-
сы ті лі жұр на ғы ның қо сын ды сы нан туып, тұң-
ғыш ма ғы на сы – «Ба тыр лар елі» не ме се «Құ-
ді рет ті лер ме ке ні» ұғы мын мен шік тен ген дей 
ала мыз. 

Сай рам – ай мақ та ғы өзен жə не ау дан атауы. 
Өзен ді кей де «Сай рам су» деп те атай ды. 

Өзен атауына се беп бол ған «сай рам» сө зі нің 
төр кі нін ер те де гі түр кі жаз ба ес ке рт кіш те рі сөз-
ді гі нен та ба мыз. Он да: «Сай рам» не ме се «Сай-
рам су» қа зір гі қа зақ ті лін де гі «тай ыз, те рең 
емес» (су жө нін де) ма ғы на ла рын да көр се тіл ген. 

«Сай рам» сө зі нің ал ғаш қы тү бі рі қан дай 
бол ған ды ғын анық тар лық де рек те кей бір түр кі 
ті лін де сақ тал ған. Мы са лы, та тар ті лін де «сай» 
ды быс құ ра мын да ғы тұл ға біз де гі – «тай ыз» ор-
ны на қол да ны ла ды. 

Кей де қа зақ ті лін де «тай ыз» сө зі нің «саяз» 
не ме се «таяз» қал пын да айтылуы да кез де сіп 
оты ра ды. Осын да ғы «саяз»-дың тү бі рі де «сай» 
екен ді гі не кү мəн да ну қиын. 

Көр се тіл ген де рек тер «Сай рам» сө зі нің тү-
бі рі «сай», ал, бас қа сы (-рам) сол кез дер де гі 
қо сым ша екен ді гі шү бə лан дыр май ды. Де мек, 
Сай рам өзе ні – бү гін гі тү сі ні гі міз бой ын ша, суы 
тап шы – «тай ыз өзен» де ген мен мəн дес. 

Со зақ – об лыс та ғы ау дан жə не ауыл аты. Та-
ри хи де рек тер де Қа зақ стан ның оң түс ті гін де ор-
та ға сыр лар да осы ат тас қа ла бол ған ды ғы ту ра-
лы мə лі мет тер де бар.

«Со зақ»-тың ал ғаш қы, тұң ғыш ма ғы на сын 
өте ер те за ман нан бе рі қол да нып ке ле жат қан 
түр кі ха лық та ры ның өзі не тəн «ел ді жер» ұғы-
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мын бе ре тін, «со зақ» не ме се «та за, мөл дір» (су) 
тү сі ні гі не ие «сү зүк» сөз де рі мен жа нас ты ру 
шын дық қа бір та бан жа қын бо лар де ген ойда-
мыз. Әри не, қа зір гі Со зақ ата ла тын ел ді ме кен 
ма ңын да сыл ды рап ағып жат қан суы та за, мөл-
дір өзен бол ма са да, ер те кез де, кім бі ле ді, бол-
ған да шы ғар. Осы се беп тен де Со зақ ата луы 
ға жап емес. Егер бұл бол жа мы мыз шын дық қа 
ма ңай ла ма са, кө не за ман нан ха лық ме ке ні не ай-
нал ған ай мақ тың сол кез де гі түр кі ті лі нің төл сө-
зі мен – «со зақ» атал мауы мүм кін емес.

Атау дың екін ші ком по нен ті б.э.д сақ тар тай-
па сы мен бай ла ныс та бол са ке рек. Б.д.д VІІІ ға-
сыр дан ІІІ ға сыр ға дейін гі бел гі лі сақ тар ту ра лы 
көп зерт теу лер жа зыл ды. Олар дың бар лы ғы на 
шо лу жа сау мүм кін емес. Не гі зі нен «Со зақ» то-
по ни мі не бі рін ші рет кө ңіл ау дар ған А.Н.Бернш-
там. Ол: «Атау екі бө лім нен құ рыл ған: су (во да) 
+ сак, яғ ни «су сақ та ры» де ген ді біл ді ре ді», – 
деп жа за ды. «Со зақ» атауы ның шық қан төр кі ні 
ту ра лы та ри хи бай ла ныс тар ды те рең зерт те ген 
оның ең бе гін де то по ни ми ка лық атау дың шық-
қан те гі ту ра лы бол жам дар жа са лы на ды. 

«Та ри хи ше жі ре ден, та ри хи атау лар дан біз 
бұл өл ке лер де ежел гі сақ тар дың ме кен ет ке нін, 
олар дың кейін Ар қа өңі рі не қо ныс ау дар ға нын 
аң ға ра мыз. Бұл та ри хи дəл дік тер ге нұс қайды» 
[10].

Бұл есім нің дəл ді гі не Со зақ тың Сыр да рия 
өзе ні нен алыс емес еке нін ес кер сек, Со зақ атауы-
ның ер те де гі апа си ак тар дың (су сақ та ры) түр лі 
ва ри ан ты еке ні не кө зі міз жет кен дей бо ла ды.

Ша ға ауылы ның (Түр кіс тан өңі рін де) атауы 
та лас ту ғы за ды. С.Е. Ма лов тың көр се туін ше бұл 
кө не тү рік ті лін де гі «ша ға» сө зі «шұ бар», «тыш-
қан» жə не «ос па» де ген ма ғы на бе ре ді. Да ла ның 
си па ты, та би ға ты Ма лов тың көр се туін де гі бол-
жам ға жуық тай ды. Бұл то по ним дер дің қай сы сы 
не гіз гі сі еке нін ке сіп айту қиын. Ал, осы атау ту-
ра лы ға лым Н.А. Бас ка ков «Ша ға» кө не түр кі нің 
«ша ғын», «кіш ке не» де ген ұғы мы нан туын да ған 
деп көр се те ді [11]. 

Ша ға – Түр кіс тан ауда нын да ғы ауыл аты. А. 
Әб ді рах ма нов бұл атау ды мон ғол дың «цаг га» 
де ген яғ ни «ақ» де ген сө зі нен бұр ма лан ға нын 
айтады. Мон ғол ша-қа зақ ша сөз дік те «цаг ган» 
сө зі «ақ» деп ауда рыл ған. Мон ғол ті лін де гі «ц» 
ды бы сы ның қа зақ ті лін де гі «ш» ды бы сы мен бе-
рі луі де бел гі лі.

Шо лақ қор ған – Со зақ ауда ны ның ор та лы-
ғы. О бас та ел аз қо ныс тан ған, сырт пен қа ты на-
сы өте аз (шо ла) бол ған. Сон дық тан шо ла (же-
ке) ме кен деп атап ты. Кейін ол кө бейіп, сырт қы 
жау дан сақ та ну үшін айна ла сы на бал шық тан 

қор ған тұр ғыз ған. Қор ған ның биік ті гі үш жа-
рым метр, қа лын ды ғы 1,5 метр, бас жа ғын да өр-
кеш тə різ ді ке зе ті бар.

Қор шал ған қор ған ның күн шы ғыс жа ғын да 
елу метр дей же рі бат пақ бол ған. Ол жер қор-
ған сыз ашық қал ған. Қор ған сон дық тан біт пей 
шо лақ бо лып қал ған. Сон дық тан – Шо лақ қор ған 
атан ған.

Ақ сүм бе-Ақ би кеш – қарт Қа ра таудың те ріс-
кей бе тін де, бір қиыр да жат қан кі ші гі рім ел ді 
ме кен. Ақ сүм бе бір кез де рі əлем ге аты шық қан 
қа ла бол ған. Ба сы нан бақ тай ған, тек қа на шо-
шай ған мұ на ра қал ған оның мəн-жай ын ел-жұрт 
өзін ше топ шы лап, бі ре се Ақ сүм бе, бі ре се Ақ би-
кеш атан дыр ған.

Ақ сүм бе-Ақ би кеш мұ на ра сы ша ғын өзен аң-
ға ры нан шы ға бе ріс те 200 метр дей биік тік те, тау 
жо та сы дер лік алаң қайға тұр ғы зыл ған. Мұ на ра 
анық тап қа ра ған кез де қа рауыл ха на ре тін де са-
лын ға ны бір ден көз ге тү се ді. Өйт ке ні мұ на ра-
ның ба сын да сол түс тік жақ қа қа райт ын те ре зе-
те сік тер жа са лын ған. Мұ на ра ға шық қан адам 
осы тұ ры сы мен-ақ те ріс кей бет кейге көз сал ған-
да ең ке мі 40-50 ша қы рым ды ша лып тұр ға нын 
бай қай ды.

Жы ныс – Мың жыл қы биігі нің те ріс тік бау-
рай ын да ғы ел ді ме кен. Ол жер де Жы ныс əулие-
нің са ға на сы бар. Іл ге рі за ман да қа лың то ғай лы 
(жы ныс ты) ағаш өс кен, аз су лы бұ лақ та ры бар. 
Оның күн ба тыс жа ғын да Тау кент деп ата ла тын 
кен ді ме кен ор на лас қан.

Ба ба ата – Қа ра таудың те ріс тік шы ғы сын да-
ғы ор та ға сыр лық қа ла ор ны. Он да бұ рын мед ре-
се, ме шіт бол ған. Оны ел əулие орын деп есеп-
тейді.

Тас кө мір сай – Шо лақ қор ған-Шым кент ас-
фальт жо лы ның бой ын да ғы ел ді ме кен. Же рі нен 
тас кө мір өн ді рі ле ді. 

Құм кент – қа зір гі Құм кент кең ша ры ор на-
лас қан жер де гі ес кі Құм қор ған қор ша ған қа-
ла ның аты. Қа ла ның ор ны тө бе бо лып үйі ліп 
қал ған. Же рі құм ды бол ған дық тан Құм кент 
атан ған. 

Қоз мол дақ-Сыз ған – Қа ра таудың Мың жыл-
қы биігі нің те ріс тік бауы рын да Қоз мол дақ-Сыз-
ған деп ата ла тын жер бар. Қоз мол дақ сө зі де, 
Сыз ған сө зі де мəн-ма ғы на сы бел гі лі сөз дер. Ер-
те кез де қа ра қуыс өзен нің бой ын да сəм бі тал-
дар қа лың өс кен. Қоз мол дақ са зын да да қа лың 
бо лып ті ре ліп тұ ра ды екен. Со лар дан үй ағаш та-
рын іс тейт ін ұс та лар ке ре ге, уық тық ағаш тар ке-
сіп алып, тез ге са лып тү зей ді екен. Қи сық, бұ раң 
ағаш тар ды қоз ға са лып бал қы та тын бол ған. Қоз 
де ге ні міз үйіл ген то пы рақ тың өр те луі. Үйіл-
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ген то пы рақ тың үс ті не отын ды көп етіп са лып, 
оны өр тей ді, сон да өр тен ген от тың қы зуымен 
то пы рақ өр те ніп, қоз да на ды. Сол қоз дан ған то-
пы рақ қа қи сық ағаш тар ды кө ме ді, ағаш бал қып 
жұм са ра ды. Қоз мол дақ сө зі осын дай ағаш бал-
қы та тын қоз да ры мол де ген сөз ден шық қан деп 
пай ым дай мыз. 

Ха лық тық эти мо ло гия бой ын ша осы күн гі 
Сыз ған ауылы бай адам ның қо ны сы екен. Сол 
бай дың ара сы бір жа сар дан те те лес өс кен екі қы-
зы бо лып ты. Сол екеуі өсе ке ле бір-бі рі мен араз 
бо лып, жұлы сып қа ла бе ре тін бол ған. Әб ден 
ығы ры шық қан əке-ше ше сі екеуін бір-бі рі не қос-
пай, бө лек ұс тап ты. Олар тұр ған үй лер дің ара сы-
нан сы зық жүр гі зіп, сы зық тан ат та мауға қа таң ес-
кер ту жа са лып ты. Олар дың ат та ры Ақ дауыл мен 
Көк дауыл екен. Ұрыс сыз отыр майт ын Көк дауыл 
үйі нен шы ғып алып, Ақ дауыл ға қа рап бо ран да-
тып сөй леп, оған да ашуы ба сыл ма ған соң сы зық-
тан өтіп ба рып Ақ дауыл дың ша шын жұлып ты.

Сыз ған де ген атау Ақ дауыл мен Көк дауыл-
дың ара сын бөл ген сы зық тан екен де ген аңыз бар. 

Оң түс тік өңі рін де гі Ба ба ата, Құм кент, 
Жар ты тө бе, Ақ қол тық, Тау кент, Жы ныс, Са-
ры жаз, Қо ңыр құм, Жуан тө бе, Абыз, Тас ты, 
Шу, Қы зем шек, Қай нар, Тас кө мір сай, Қа ра су ан, 
Қа ра ғұр, Ақ сүм бе ат ты ойко ним дер дің қай-қай-
сы сы бол ма сын өзін дік та ри хы мен, ел ау зын да-
ғы аңыз да ры мен ерек ше ле не ді.

Та ри хи атау лар дың қа лып та су, ор ны ғу, да-
му ба ры сы нан ға сыр лар бойы ке ле жат қан ел ді 
ме кен, жер-су атау ла ры ның та ри хи жə не ха лық-
қа əсер ету ші про цес те рін, со ны мен қа тар тіл дің 
ди на ми ка лық өсу, қа лып та су жол да рын кө ре 
ала мыз. Олар дың қай-қай сы сы бол ма сын те рең 
ой лар ға же те лей ді.

Ай мақ тық то по ним дер ді зерт теу, тал дау не-
гі зін де біз та ри хи ны сан дар дың, атау лар дың ғы-
лы ми-та ным дық қа сиет те рі мен қа тар, өзін дік 
саяси ық па лы ның да мол еке ні не көз жет кіз дік. 
Се бе бі, геог ра фия лық атау лар да қо ғам дық, та-
ри хи өз ге ріс тер мен елі міз дің ұлт тық саяса ты, 
тер ри то риялық тұ тас бір лі гі жə не ашыл ған жа-
ңа лық тар кө рі ніс бе ре ала ды. 
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